Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Umformiechnik GmbH :
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. HUJEMNE+NAGEL sxl.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOV{BARKickamin’, snc- 70026 Modugno {BA}

I

ITALY Delivery Note
17 MAR 2023 i —
Cuslomsr No, No.
. . . }_{o.d}fui_ent MNo. . -, .
“Ricevuto con riserva di 20014 & 83137359 | 7. 43032023
. . .y nt p 15 o DU,
vetifica su qualita e quantita” 5 Geerer ) Dot
Cngg Teunisseur Ban dg;icralsm D:t:
91001046
10) |hrZalchen 11} BestellengOrder/Commande 10) Zosalzdalen des Bestellars 12} Unsere Ableilung 13) Tels/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Addillonal Customer Dala Cur Depariment Fhone/Fax Extension Our Odar Ne.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complam. cllent Notre département TéliFax Intéme Nolre osdre no.
0000027988 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Vi MVay of Shif foda d'expédiiion | fref  20)| unfzel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeithen 23) Gesamigewicht kg/ Welgh! kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd0 Mode d'smballage denilficatlon da Fenvol bnattolgeoss bt nettaletnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656

25) VersandanschifUShipping AddrassiAdresse d'expédition

28} Abladestelle/nload Locatfon/Lien de déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  23) MaterdalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) MaterlalMalerialRéférence 30) Menge 31) Emhel
Hiem And /Enpineering /Etat T Bezelch {DescripllonDesciy Cuanity Unit
Pesle 1‘. dench IC: st B “'.r-;?lFienl Produktionscharge/Production batch/Lol du production Quantilé Unité
010 2516121880 111283-02 bc }< * 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027593
20MnCrS5 3\ g?-e(’
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027596 .
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt KUEHMNE+-NAGEL s,
DEW 122176 3 672834 ACCETTAZIONE MERCE
5000027853 Quantita dichiarata; Q\u%g
20MnCrS5 uantita effettiva;
Vormaterial 100 % verwechslungsgesr ﬁ L
2 3 tpo Imballaggio: %
AdeHE 6 Quantrts Imballi: ﬁ
51256 §544 Conformit alle schede dimbailo: 5 [NG]
Data pemgroilo: \‘K{ J); 3:3
/LRO %'9?. 7—0?— Firmé ! )
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htri .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklngen
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsehe Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board: 16

Jarg Rickauf {Chalman),

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - B6920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-r, N e Qalm
Custamar No. N, -0 Eiate:
No.duclient . < Hp © pae
20011 7 83137359 13.03.2023.
5)  LlefererNr. Lleferscheln Datum
Suppliertio. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Cato
91001046
10) wrZe]r!chran 11) Bestellung/OrderfCommanda 10) ﬂmzdam des Beslellters 12) Unsere At:tlellung 13} TelfFax Durchwah! 14) Unsers Aufirags-Nr.
veiertbencs | 5500045560 0000 Jodic, complom. chent Hose d3partement T Faimeme Notrs o 2.
0000027988 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandart/Way of ShipmentMode d'oxpédition fra;u 20) um‘m;d 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarmigewicht kgf Welght kgs f Poids kg
forwa.r‘der HIVO . fanca :2210 Z‘lﬁﬂ?ﬁemm ﬁTﬁﬁaﬂmﬁ Tanvot brullo/grossionit netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656
25) VemsandanschifShippinp Address/Adressa d'expédilion 26) Abladestelle/Unfoad Location/Uieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} A c arl/RéfE lient 28) Material/MalerialRéférence 30) Mange 31) Elnheit
ltom And d/EngineeringChange/Etat Technlg f a/Description/Deserip Quantty unit
P_oste r n b slome rfrr-hf nn:‘ 'cgenl . f ductfon batch/Lot du productl Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027855
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027856
20MnCrS5
Vormateria! 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027854
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:iiwww.hirschvogel.comfenfagb.html .
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XX(XX Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheimn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board: 216

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rdckauf (Chairman),
BW-Bank, Stuttgart, Currenay: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge}-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

N

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kemdes-Nr,. Ne. R A
Customer No, No. Date -
Nu, du ellent , %No. . Data.
20011 83137359 13.03.2023
5)  Lleferer-Nr. Ueflarschein Datern
Supplier No. Gelivery nole Dala
- Cade foumlsseur Bon de Jivralson Date
91001046
19) $r2&lnhen 11) Bestallung/Crder/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellars 12) Unsere Abtetlung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Voierifincs | 5500045560 0000 Tndio oomprenn. et Nolre départemant ot Mot ordre .
0000027988 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Ve Wiy of Shi] Mode d'expédillon fm:d 20) unfre:':l 21) Ve:p;;nkungsarl 22} \ler!‘-andzelcl;esn 23) Gesamdpewicht kof Welghl kos f Polds kg
fonma_r{:ler HIVO . g:nm :Eﬁa.m :iider:!g'ermallaue ﬁm?#gﬁ de Feavol brutio/grossibrut netto/etnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656
25} Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28} Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Mate 1 cPariRélérenceClient 28) MatedatMaterlaURéférence 30) Menga 31) Einhelt
Hem Anderung pineeringChange/Etat T 070 n/Descripl Quantity Unit
Posla :( " h B iC .... :,.ol ?Ilienl P duction balch/Lol du producti Cuanthé Unltd
070 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027857
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
08B0 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027971
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
020 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027975
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AEOF 104198
Country of origin: DE

LInless otherwise agreed ocur General Terms of Trade and Oslivery ara binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditlons are net accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Tenns of Trade and Delfivery can be reviewed under hitps:/iww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrntechnik GrnbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Josrg Rdekauf (Chairmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hua@hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnik GribH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Al

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden-He. = N £/ Balum - E
Custamer No, L ) . v e ;
No.di effont i< }15 Pl
20011 :, 83137350 13.03.2023 .
5) Lleferarr, Lieferscheln  ~ Daom
Suppller No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon da lwalsen Date
91001046
10} LI’HZﬂllic'}Bn 11} BestellungQrder/Commandea 10) ﬂsi}zda:endssaasmllers 12} Unsere Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-Nr.
vesrterencs | 5500045560 0000 Indic, compram. ot - Klre capanemeat T imama " Notes o .
0000027988 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersandartWay of ShipmentMede d'expédiion rrnlld 20} unfnzilcl 1) \;ar;'z‘?ckunusarl 22} Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs f Peids kg
forwa_rgier HIVO . E':nco :gﬂﬂ Mﬁ%or:iqembnllaga ﬁTﬁﬁLﬂnﬂiﬁ Fenvol bruttolgross/out netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656
25 v | hilShipping Addressfadr d'expédillon 26) Abladestollefitnload Location/Lieu de dé
Magna PT §,p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) Matefal/Materal/Réfarence - 30) Menge 31) Elnhell
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique Bezelchnung/Descrpt ipll Quantily Unit
Poste :f " harge/Cu. ::!-- :; ;:.llenl ) Produkii I jon bateh/Lot du p Quantité Unlié
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027973
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027977
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027976
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlssekorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRI
Management Board:

Jirg Rilckauf {Chairmany},

B 23817

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone
Fax

Germany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden-NE, NI . Calum H
Customor o, No. tale: e
No.da ellent g Ho. ;'_,“., R Dala ‘\.';,:.. w7
20011, - ‘* 83137359" 13 03.2023
5)  Llaferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No. Delivery noid Dale
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
100 I\I}rZelcr;en 11) Beslellung/Order/Commande 10) Z::?ulzdaiendesBus!ezlars 12} Unsere Abtsilung 13} TelSFax Durchwah) 14) Unsere Aufirags-Nr.
voersibones | 5500045560 0000 . comettm. dent Notre dipartement e Hoirs aria .
0000027988 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Aay of Shij /Moda d'expédition Ire;d 20) unrre:d 21) Verg;ckungsan 22 Ve;salndzelchen 23) Gesanvgewicht kpd Walght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO fanco | pordd hpﬁ?:da‘:?emballaga e rutenon e fenval brutto/grossibn:t nolto/nevnet
Spedition Schweitzer % |see below see document 14.33[7 12.656
25) VersandanschrifShipping Address/ad dexpédition 268} Ablodestelle/Unload Location/Lieu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos 28) MateslatKunde/CustomerParRéférenceClient 20) Malerial’MalerialRéférence 30) Menga 31) Elnheit
Hem Andemnussland!EnglneeﬂngChange.’Etal Tathnigue Jescription/Descripl Quantity Unlt
Posta | 1 s " nmuu:;::'t_lanl Produk harg lony batchiLol du p Quantié Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027972
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834 .
5000027978
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027974
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detutsche Bank AG, Minchen, Currepey; EUR, [BAN; DE12 Y007 000 0925 0811 09, BIC: DEUTDEMMIDX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23317

Management Beard:

Jirg Rdckauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge] Umfermtechnik Gmibid
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

[N

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
88920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden-Hr; Nr. * Dalum E
Custamer No. No. Gale T
No, dit dlant No. " Dai;a e
20001 583137358 Y3300
5)  LleferarNr. Liaferscheln Datum
Suppller No, Delivery note Date
Code foumisseur Ban de llvialson Date
91001046
10 I\""zu:hrm 11} BestellupgiOnder/Commanda 10} ﬂz?ulzuallnndusseslellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Burchwanl 14} Unsera Auftrags-Nr.
Voo sirencs | 5500045560 0000 oo, compibm, chont ot depanoment TetiFaxintime et o 5,
0000027988 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
19) W Way cf Shipmeni/Mode d'axpédiilon | frei 20} unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23} Gesamigewich! kg/ Weight kps / Polds kg
pald unpaid Packing Shigping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode demballage Identification da Feavol brullofgross/hut nattolnstinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656
25) VersandarschiifuShipping Address/Adrasse d'expédillon 26) A Mnload L jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100
70026 MOBUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerParVRéférenceClient 28) MaterdaVMaterlal/Réfsrenca 30) Menge 31) Elohelt
ltem AnderungsstandfEngineeringChange/Elat Technique it iption Quanlity Unit
Posle Kun g ic stome n«u:m:.:l]ﬁllenl F harge/Prod baleh/Let du p Quanllté Unilé
160 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122176 3 672834
5000027970
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 16 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51779921 - 51780156 280 pc
Incoterms 2020: FGA Denklingen AED:; AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of 2ny contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheirm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0DD5 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 G0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curreney: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jiirg Rickauf (Chalrman},
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrake
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Hirschvogel
L]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kanden i 5 Mo % fmm oo
Gustomer Ha. [ ﬁc{; v o - Data B
Ho.duglent- ~ = b, Dite t
20011, | 83187359 13.03.2023 i
5)  Lleferer-Nr. Llafarschaln Datum
Supplier No. Delivery note Bate
Code fournisseur Bon de livralson Data
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdalen tes Besiellers 12) Unsera Ablsflunp 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-bir,
Yaur Reference Addlllonal Custormer Data Cur Depatmenl Phone/Fax Exension Cur Order No.
Volre référence 55000 45560 00001 Indic. camplém. cflent Notre département TéLFax inténe HNolre ordre ro.
0000027 HUG-L.GV/Arn 5649 / 9300 50185485
19) Wi ¥ of Shi; Aode d'expédition| frei  20)| unfrel 21) Verpackungsat 22) Versandzeichen 23) Gesarntgewich] kg/ Weight kgs / Polds kp
forwarder HIVO hanéo xﬂ% mr?amallauu e heaton o Fanos brto/grossirut netioinetinel
Spedition Schweitzer X see document 14.336 12.656
25} Verszndanschif/Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) Abladestelle/Unlead Lecailonflou do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 13
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28} MaleralTel-Nr, 20) MaterzUMaterlalRéferance 30) Menge 1) Einheit
tem Customer Part No, G/DH ptionD p Quantily Unit
Foste Référence du clienl Produktionscherge/Production baich/Lot du producilon Cuantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pC
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt L
DEW 122176 3 672834
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1900 % si 0,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0080 % S 10,0280 %
Cr 1,1800 % Mo 00,0400 % Ni 0,1800 % Cu 0¢,1300 % Sn 00,0130 %
Al 0,0320 % V <« 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0102 % Ph < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
C < 25,0 ppm H < 2,5 Pepm
Hardenahility
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representafive: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Weltheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rilckauf (Chalman),

B\\-Bank, Slutigart, Cumency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1} Absender {Name, Anschrift, Land)
Expediteutinom, adresse, pays
Sender {name, address, coun| %
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6
D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No, 815643

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

CMR
Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens Ober den Beférderungs-
vertrag im intemat. StraBengliterverkehr

Ce transport est soumis a la
Convention relative au contrat
de transport Intematlonal de
marchandises par route,

This camlage is subject 1o the
Conventlon on the Contract for the
Inter, Carriage of goods by road

2 E':sﬁ.fﬁggﬁ:é’(‘:m"nzgzzkéizﬁ
Consignes {name, address, country)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

16} Frachtftihrer (Name, Anschrifi, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)
Carriet{name, address, country}

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralie 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

3) Auslieferungsort des Guies
Lieu pour laiivraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT- MODUGNO (BARI)

17) Nachfolgende Frachtfithrer(Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesives (nom, adresse, pays)
Sticcassive camriers (rame, address, coun §

Truck-fTrailer No.

Z,%A'??O“)

4) Ort und Tag der Ubernahme das Gutes
Lieu de la prise en charge de la marchandise
Place of taking over the gocds

18) Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Réserves ed observations du transporteur
Carrier's raservations and observalions

Denklingen
Germany
13.03.2023
5) Beigefiple Dok. 6) Knz. & Nr. 7} Anz. Packstk. 8) ArtdarVerpackung 9) Bezelichnung des Gutes 11) Brutlogewicht in kg
Doc. annexille Marg & Nea., Nombra colls Made demballage Nature de la marchandise Poid:%mt Kg.
Doc. attached Mrks & No. No of packg. Methed of packing Nature of the goods Gross weight Kg.
83137323 3 HESON 15/62 Bari 1106565-05 - 2516107190 2.801
83137342 1 HESCN 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 882
83137359 16 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 14,336
# gmme 20 18.019
Total

13} Anweisungen des Absenders
Instructions da lexpadileur
Sender's instructions

130323-55

19} Besondere Vereinbarungen
Conventions particulidres
Special agreemenl

20) Eu zahlan von:
payer par:
Fo bo paid by:

14) Frachizahlungsanweisungen
Presentactions d'affranchasement
Instructions as to payment camiage

FCA
Denklingen

TOTAL

21} Aus%efartigt infam:
Estabé afla:
Established infon:

Denklingen 13.03.2023

15} Rbckerstatiung f Remboursement / Cash on delivery

‘!5.3 .-l.." C:—I .

KUEHME--NAGEL sl

e a0, =

22) \
Hirschvogel / 4/ /
Umformtechnik @_
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6
86820 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders

23)

(

HYS e m

L.t Ay
'24)'G£rl‘éi-if5fdn IR aRdIEEd YekiEdGoods received
DalymiDateiDate

Signature et timbre de L'expéditeur
Signalure and stamp of the sender

LIEX RS

vetrifica

Untarschiift und Stempel des Frachtihrers
Signalure et limbre «u transporteur

PO

Signature and stamp of he canier

§f§§§§?§gﬁﬁﬁﬂaﬁe saEmpiangers

Signatlire and stamp of tle consignee

Z5D_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1.0/ 0001/ Adh-0/ 24.08.2015




